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STAREGO AMATORA TEATRU.

List pierwszy.

W miescie *** Wrzesien 18..

Kochany przyjacielu!

Musze¢ ci zda¢ sprawe z przedstawienia, naktorem
bylem obecny w naszym teatrze; widziatem, tak jest,
widziatem przyjacielu, probg drammy iczastki opery,
atc podstepem tylko dostalem si¢ do tych miejsc pro-
fanom wzbronionych. Begdac przymuszonym szukad
protektora, dowiedzialem si¢ w kawiarni ze dym mo-
jego hawanskiego cygara nader mite sprawit wraze-
nie na powonieniu pana Rezyssera,jakoz ofiarowatem
mu z pospiechem pare tuzinow, a gdy tenlekki podaru-
nek spowodowat niejaka migdzy nami poufatos¢, juz -
wpuszczenie mnie do tego przybytku przestato by¢
niepodobnem, i na dzieh nastepny, na godzing dwu-
nastg naznaczono mi schadzke.

Moj przyjacielu, trzeba byé tak zapalonym lubo-
wnikiem teatrujakja zeby poja¢ wszystkie moje wra-
zenia. Miatem is¢po tycli schodachkretychiciemnych,
mialem szuka¢ drogi omackiem po tycb korytarzach
ciasnych, miatem si¢ otrze¢ wprzechodzie o stosy de-
koracyi, miatem czu¢ zapach kinkietow!

Niczego tym wspomnieniom nie zabraklo. Przewo-
dnik moj tajemniczo mnie przeprowadzit przez potok,
trzy gory przekroczylem, przewrédcitem dwa drzewa
1 dotartem wreszcie do sali, gdzie dolna loza dobremi
kratami opatrzona zabezpieczyta mnie od wszelkiego
natrectwa.

Tchu mi braklo. Nie $miatem ruszy¢ sie, wzrok
moj ku teatrowi zwrdcony, oczekiwat zniecierpliwo-
Scig przybycia artystow irozpoczecia proby.
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Dzwonek daje si¢ styszec¢ i powoli scena si¢ ozy wia:
dwie, cztery, sze$¢ osdb pokazuje si¢. Jeden zmuzy-
kantéw wchodzi do orkiestry, potykajac si¢ w posro-
dku siedzen ipulpitow swoich towarzyszoéw, dwakin-
kiety ciemna rzucajg §wiattos¢, sufler z rekopisem
W reku zasiada, tarcze i zbroje sg dlaniego siedzeniem,
pien drzewa slotem.

Skrzypienie botow oznajmia przybycie pierwszego
kochanka. Bylbym gopoznalpo z6ttych rekawiczkach
na ktorych cokolwiek ruzu zostato. Odczytuje elegan-
cki bilecik ktéory mu wreczyt dozorca i $mieje si¢ umy-
$lnie z przesada, zeby przytomni tern tatwiej tresc te-
go bileciku odgadna¢ mogli. Wita si¢ niedbale z mtoda
dama owinigta w szal i ktorej rece dosy¢ majg do czy-
nienia z chustka, rolg i dwoma broszurkami, Innimig-
szaja si¢ takze do rozmowy. Po glosnym kaszlu czto-
wieka dos$¢ otylego, podwdjnym surdutem okrytego,
z szyja w lialsztuch wcisnigta, poznaj¢ naszego basi-
ste; komik wchodzi zdowcipnem stowkiem na ustach,
z ktorego sam glos$niej si¢ $mieje niz inni; artystka od-
dajaca role matek szlachetnych objawia si¢ rozdajac
wszystkim u$miechy ktéorych niktjej nie oddaje, wre-
szcie daje si¢ stysze¢ hasto i proba si¢ zaczyna.

Jeden szuka stosownego gtosu, drugi moéwi cicho;
inny powtarza juz na dobre, inny jeszcze z laska pod
pacha, z rola w jednej rece alornetkg w drugiej, szu-
ka $wiatta kinkietu i psuje porzadek. Kolej teraz na
gtowna rolg, daremnie gotuja si¢ z odpowiedziami,
nikogo nie wida¢. Bezysser wota, postugacze szukaja
w kawiarni, na bilarze. Przerwa! Wreszcie z glebi
ciemnej kulisy wyprowadzaja ukrytego chtopaka spo-
gladajacego na caly ten nietad wzrokiem podziwie-
nia, jestto stuzacy spozniajacegosi¢ artysty; wy-
prawia on dzi§ $niadanie 1 wystal tego chtopaka
aby go ostrzegl kiedy nan przyjdzie kolej. Trze-
ba wiedzie¢ ze mieszka na drugim koficu miasta; ze-
wszad si¢ glosy oburzenia przeciwko niemu podno-
sza, ale jestto pierwszy talent trupy, aktor czyniacy
teatrowi dochody, aktor grajacy z natchnienia,.... Dy-
rektor milczy, scena jego si¢ opuszcza, idzie si¢ dalej;
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tu kolei roli podrzednej, poczciwiec, liczac na dtugos¢
pomini¢tej sceny, nie byt obecnym, wotaja go,przy-
chodzi zaptoniony. Dyrektor i Rezysser obcigzaja go
zarzutami i naktadajg nan kare¢ pieni¢zng wyrowny-
wajaca potowie dziennej jego ptacy. Wielki talent
spijal szampana, a figurant zeszed! byt do odzwierne-
go poprosi¢ go o szklanke wody.

Wypadkite konieczne sprawity zam ieszanie. W szy-
scy zgadzaja si¢ jednogto$nie na to, zeby przejs¢ do
drugiego aktu. Nowa przerwa; grajacy trzecia z kolei
role dotychczas obcym pozostal tym wszystkim wy-
padkom/ W oddzielnej sali fechtowat si¢ z kolega, do-
poki czas na niego nie przyjdzie: w tej chwili wpada
bez tchu, z dwoma dobytemi szpadami i w towarzy-
stwie psa ktory nigdy pana nic odstgpuje. Tak komi-
czne zjawienie si¢, wzbudza naprzod $miech , ale su-
mienny nasz aktor catkowicie oddany jest swojej ro-
li- wchodzac powinien przeklinaé¢ swoja corke, jakoz
rzeczywiscie przeklina ja. Deklamuje jak wsciektly,
gwaltowne czyniporuszeniaw lewo i wprawo, ostrze
mieczow blyszcza w ciemnos$ci, osoby uciekaja ze sce-
ny. Biednego psa podeptano, wyje, aktorowie krzy-
cza, zamigszanie ogromne, prawdziwy chaos. Rezys-
ser wydobywa si¢ ztlumui zatrzymuje szalenca. Pro-
ba juz jest niepodobna, z resztg godzina juz mingta,
a odgtos dzwonka juz zebrat $piewakow i muzykan-
tOw na probeg opery.

Potrzebowalem chwili spoczynku. Chwila ta me
byta dituga. Aktorowie wczesnie obiadujg, a ten po-
wod, bardziej niz inne przy$piesza rozpoczgcie, je-
dnakze na tenora trzeba nieco czekac, jestto jego zwy-
czaj; wychodzac rozmawia z odzwiernym, po drodze
rozmawia z kazdym kogo napotka, przy wejsciu roz-
mawia zposlugaczami. Tym razem byt w ztym humo-
rze. Zlany jego deszczochron bytdowodem niepogody,
anaszemu §piewakowi trudno byto poja¢,jak moze sig,
odby¢ proba. Wtenczas kiedy deszcz pada. Opera za--
czynasie.

unowe pretensye! Ten zmegczony, tamten lqttasu;
kaszlu, ten nie bgdzie indgfcs$piewac, wieczorem, je.
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zeli rano zaspiewa; pierwsza §$piewaczka opuszcza
swoja ary¢, nic ma dzi§ glosu a stowko po cichu dyre-
ktorowi orkiestry powiedziane objawia mu sekret
o ktory nikt si¢ nie troszczy. Wreszcie, jako tako,
sztuka postgpuje, chory otaczajg sceng a ich glosy nie-
zgodne rozdzieraja uszy. Daremnie dyrektor orkie-
stry rzuca si¢, smyczkiem takt chdérzystom wy bija,
$piewa zniemi, — daremnie, — juz zaczeli, ani spo-
sob ich zatrzymac....

Nagle, glosSny $miech powstaje ze wszystkich stron
sceny, kobiety uciekaja z krzykiem, me¢zczyzni ota-
czaja jednego ztowarzyszow. Zadziwiony tak niespo-
dziewanym ruchem, niecierpliwie szukam przyczyny
tego tak nowego wypadku. MJj przyjaciel rezysser
objasnil mnie w pore.

Biedny chorzysta, pomimo ze wigcej niz trzydzie-
$ci razy cze¢$¢ swojag powtarzal, nie mogt si¢ przy-
uczy¢ do nalezytego odliczenia czterech taktow po-
przedzajacychjego kolej. Wszystkie uwagi nauczycie-
la byly daremnemi, znuzony wreszcie t¢m ze nie mo-
ze si¢ da¢ zrozumie¢ za pomocag $Srodkow zwyczaj-
nych, korepetytor nowy fortel obmyslil. Chorzysta
mial 5guzikow w nalezytej zawisto$ci utrzymujacych
nizszg czg$¢ mezkiego ubrania. By skompletowac czte-
ry takty, kazal mu wigc cztery guziki powoli odpinac,
co zupelnie zajmowato zadang ilo$¢ czasu, piaty zas
guzik mial niezbg¢dng odziez w karbach utrzymywac.
Zgodzono si¢ na to i nakilku probach fortel bardzo do-
brze si¢ udal. Skutkiem jednak bardzo zwyczajnego
wypadku, chodrzysta, nie spostrzeglszy tego, jeden
guzik utracit. Chory zaczety juz §piewac, pauzy kto-
re nasz bohater ma odliczy¢ juz nastgpuja. Zaufany
w sposobie ktory mu wskazanym zostal, odpina on
z dumg cztery pierwsze guziki, ale poniewaz piatego
nie byto, nicodzowne odzienie zlatuje mu napigty.

Tu, kochany przyjacielu, zawieszam opis moich
wrazen dramatycznych. Jezeli ci¢ przédmiot zaj-
muje, chetnie jeszcze wroce do niego. N.N.
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TEGOCZESNE TEATRY RZYMU.

Liii drugi i ostatni.

Teatry liryczne Apollo i Yalle naleza do dwoch
wielkich pandw rzymskich. Ksigze bankieréw Torto-
nia, kazat wystawic¢ teatr Apollo, ktorego fundamenta
kapig sigw Tybrze. Salajest wspaniata, i bardzo wygo-
dnie urzadzona dla trzech tysigcy widzow, ktorych
Obja¢moze. Satytkotrzy rodzaje miejsc:parter, ktorego
siedzenia umieszczone sg na stallach, cztery rzgdy Joz
lamfiteatr. Scena jest obszerng i bardzo wywyzszo-
ng; dekoracye nie sg zbyt staranne; w catych Wioszech
jeden tylko Medyolan ma pigkne dekoracye, ktore wi-
nien pedzlowi Sanguisicai inalarzy;wysztych ze styn-
nejjego szkoty. Orkiestra jest przestronng, i obejmuje
70 najlepszych artystow muzycznych Rzymu. Prze-
sztego karnawatu doskonale dyrygowat nig Gioyani,
znakomity skrzypek. Chory sktadajg si¢ zsamych do-
brych glosow, lecz bez smaku w §piewie, cho¢ daleko
wiecej umieja, niz Avasi chorzysci w Paryzu, i majg
przeciez udzial wakcyi, podczas gdy tamci zaAVSze
stojag w porzadku nieruchomi, w najpatetyczniejszych
sytuacyach.

Repertoar teatru Apollo rowniez tej zimy byt do-
bry. Przedstawiono Ines de Castro (oper¢ serio) przez
meza stawnej Taczinardi z teatru San Carlo w Neapo-
lu, Otella Rossiniego, Monteki i Capnletaw oraz Va-
rytanow lielliuiego. Pani Schultz bylta prima-donna;
publicznos$¢ Pary zka mogta oceni¢ wy borng metodg tej
spiewaczki w Odeonie, bedzie temu kilka lat. Pani
Schultz stracita nieco na srodkach, ktore sgozdobamto-
dosci i talentu, lecz zawsze jej si¢ zostaje smak czy-
sty? pelna zapatu duszainieporownana wokalizacya.
Bylaubostwiang przez publiczno$¢ Rzymska i zaslugi-
wata na to, szczegdlniej w Purytanach byta zachwy-
cajacg. Panna Grisi lepiej §piewa te role, napisang dla
jej srodkow, lecz mniej ma namigtnosci.

Tenorzysci Bonflgli i Zuchelli, rowniejak zona osta-
tniego, najpiekniejsza wtoszka, jaka kiedykolwiek
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widziatem, i mtoda §liczna siniora Lamberti, dzielnie
wspieraja panig Schultz, tworzac §wietny ogol, przy-
necajacy ciagle mnostwo widzow do teatru Tortonia.
Zuchelli i Bonfigli przedewszystkiem si¢ podobali
w picknym duecie wM o/res:«(Parlar), ktory Rzymia-
nie kazali im po dwa, anawetpo trzy razy powtarzac.
Tamburini i Rubini sprawiajg w Paryzu tenze sam sku-
tek, cho¢ §piewajg ten wzniosty duet z daleko wyzsza
doskonalo$ciag, niz $piewacy teatru Apollo. Dowodzi
to, ze w picknem dziele muzycznem wykonanie nie
wszystko stanowi, 1 ze utwor czlowieka petnego ge-
niuszu, jakim jest Rossini, ma jeszcze dosy¢ mocy do
przynecania stuchaczy,nawetjeslijestoddanym przez
artystow podrzednego talentu,

Balety teatru Apollo, s3 najnicgodziwsze w $wig-
cie; ani ogdlnej zgody, ani dobrych tancerzy, ani przy-
najmniej zno$nych pantomin; nie bedziemy onim wig-
cej mowili.

Wilosi nie przestrzegajg tak $cislejak Francuzi tra-
fnos$ci kostiumu scenicznego; przekladaja oni ztote
i srebrne blaszki nad pigkng prostote historyczna, kto-
ra lie Kain, a przedewszystkiem Talma, wprowadzi-
li we Francyi. Tak tedy antreprenerowie nic nie za-
niedbuja, dla dania najlichszemu figurantowi $wie-
tnego kostiumu, chociazby si¢ to nie zgadzalo z cha-
rakterem sztuki; tym sposobem przynajmniej oko wi-
dza nigdy nie jest obrazane przez niecoch¢dozne ubio-
ry, podobne raczej do tachmanow biedaka niz do ko-
stiumu teatralnego.

Teatr liryczny i dramatyczny Valle nalezy do si-
niorego Capranica, przyjemnego cztowieka i doskona-
tego muzyka. Poruczyl dyrekcya tego teatru panu Pa-
tami. Sala tego teatru jest matg i zle urzadzong; jest
procz tego ozdobiong z barbarzynskim smakiem itak
zle o§wiecona, iz Rzymianie nie uczeszczaja don z ta-
ka przyjemnoscig, jak do teatru Apollo, gdzie mozna
by¢ widziana, kiedy si¢jestpickng i kiedy Si¢g madya-
menty do pokazywania. Ten teatr, ktory,jakesmy juz
widzieli w poprzedzajacym artykule, grywa przez,
trzy pory roku, nie moze przedstawiac¢ oper Serio, pik.
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dopiero po zamknigciu teatru Apollo. Siniora Toldi,
sliczna Francuzka, ktora scena Paryzka znata pod na-
zwiskiem pani *** byla roku zesztego prima-donng.
Uczennica stawnej Pasty, pani Toldi posiada metode
czystgitatwos¢ wokalizacyi, ktorakazataby wierzyé,
ze si¢ urodzila w Neapolu, gdyby, kto ma szcz¢scieja
znaé, nie znajdywat w niej przyjemnosci francuzkicj,
polaczonej z wydoskonalonym talentem. Celuje ona
w rodzaju dramatycznym. W operze [ Fidanzoti Pa-
ciniego wzbudzita powszechny zapal. Ubodstwiana
przez publicznos¢ Neapolitanska, powinna byta po-
zostaé w Carlo; lecz najakiejkolwiek §piewataby
scenie, mtody artysta zagraniczny, ktéryby potrzebo-
wat thumacza, aby si¢ da¢ poznaé, niech si¢ tylko uda
do pani Toldi, ajego prosba nigdy nie bedzie odrzu-
cong. Onato, zaprzesztego Listopada, $piewata zalo-
bnag kantat¢ na $mier¢ Belliniego, napisang przez mto-
dego Francuza przy akademii francuzkiej w Rzymie,
ionato wyjednata kompozytorowi znakomity w Rzy-
mie zaszczyt, iz zostal przez publiczno$¢ przywotlany,
i okryty oklaskami, ktore podzielal ze swoja mtoda
wspoirodaczka. Pani Toldi miata do pomocy panigDa-
bedheile, mloda kontr-alcistke, francuzke, uczennice
konserwatoryum Pary zkiego, ipigkng pann¢ Bourgois,
rowniez francuzke, oraz tenoryste Banni, do$¢ godne-
gonazwiska, ktore nosi. CZ(;sto bywat sprawiedliwie
wysykany, i bytby pewno iwygwizdany, gdybymla—
no w Rzymle zwyczaj gwizdania, jezeli si¢ ktory ar-
tysta nie podoba publicznos$ci. Basista teatru Valle, si-
nior Colini, podziela z panig Toldiizdwiema drugie-
mi Francuzkami, taske¢ publicznosci. I w istocie jest
jej godnym przez swoj pickny glos, prowadzony zme-
toda, ajezeli grajego pozostawiajeszcze co do zycze-
nia, nabedzie jej na przysztos¢; niezadtugo ma zie-
cha¢ do Paryza.

Zakilka lat, dzigki Zamianom,jakie czynimy z W to-
chami, przesytajac im Duprego za Rubiniego, Malibran
za Grisi,ktorychnam wzajem przesytaja. Wtochy beda
wynagrodzone przez naszych rodakow, i sptacimy ro-
wniez dhug, jakiSmy winni pigknym lekcyom, ktore
nam dali wirtuozowie tej muzykalnej krainy.
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Zapomniatem wymieni¢ Valentiniego, drugiego ba-
sist¢ teatru Valle. Nigdym nie styszat lepiej §piewanej
aryi opotwarzy z Cyrulika. Na picrwszem przedsta-
wieniu tegoz, gral ztaka naturalno$ciag $wigtoszka
Bazylego, ze mu zakazano nadawac tej roli tyle pra-
wdy, pod zagrozeniem wi¢zienia. Biedny mtodzieniec
zmienit swoj kostium i §piewat bez przewracania oczu.
Publicznos¢ to zrozumiata i wigkszejeszcze dawata mu
oklaski; lecz sztuka juz wigcej grang nie byta.

Wszystkie podrzedne teatry Rzymu nie warte by¢
szczegdlowo przytoczonemi; obznajomiemy wigce tyl-
ko cokolwiek czytelnikéw z teatrem Buratini, gdzie
Kassander, bohatyr popularny i dowcipny, najpomru-
kliwszego Anglika, dosmiechupobudza. O wy!mtodzi
artysci, coscie powroécili doFrancyi, wy szczes§liwi po-
dréznicy, coscie byli w Rzymie, aby tam pusci¢ wasze
talary; wy Anglicy, co$cie tain szukali rozrywki dla
waszego splenicznego charakteru; powiedzcie, jest-li
na $§wiecie zabawniejszy, komiczniejszy aktor, jak
Kassander? Jego maly fraczek, jego kapelusz rogaty
ijego zabotka tak biata, minki tak zabawne, gdziez
je zobaczycie, jezeli umys$lnie nie wrocicie do Rzymu?
Kiedy si¢ juz zwiedzito $wigte miasto, cOzjeszcze si¢
chce widzie¢? do czegdz si¢ wzdycha? — doKassan-
dra. Przeszlej zimy przedstawiono wrFiume (jest to
nazwa domu, gdzie si¢ znajduje teatr Kassandra) Don
Znana; nasza przedziwna maryonetkagrataLeporclla.
Oproécz tego mieli tam piekto, ktorego scena odbywata
si¢ Jwolbrzymiej paszczy djabta. Jest to prawdziwie
oryginalny pomystdekoracyi, z ktéorego nasi malarze
mogliby korzysta¢. Trzeba bylo widzie¢ Kassandra!
byt to jego tryumf, a caty Rzym $§pieszyt §miaé si¢
ztego zabawnego widowiska. \\ idzialem takze w Fiu-
me TVdowg Malnharu, z chéorami, $piewanemi za sce-
na przez bardzo pigkne glosy.

Kazdyteatrw Rzymie zarzadzany jestprzezimpres-
sario czyli dyrektora, ktory zazwyczaj tylko przezje-
dng lub dwie pory teatralne panuje. Teatry liryczne,
procz impressario, maja rezyssera sceny, nauczyciela
choérow, i dwoch dyrektoréw orkiestry,jednegodoope-
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ry, drugiego do baletu. Manifest rozrzucany miedzy
publicznoscig, w celu uwiadom iania jej oskladzie osob,
inaj icycb sie przedstawiaé podczas nastepnej pory, nie
zapomina oimieniu liajmniejszego artysty, poczawszy
od prfma-donny az do tego co bije w kotly. W teatrze
pierwszego dnia widowisk orkiestra jest podwojona,
aten, ktory ma pierwsze skrzypce w operze, zastepo-
wany jest przez innego, skrzypka do baletu; podobniez
dzieje si¢ zinnemi rycerzami pulpitu.

W koncu pozostaje nam jeszcze mowié¢ o festynach
i balach maskowych, ktére si¢ odbywaja podczas kar-
nawalu w'obszernym teatrze Alberti; dwa tylko bale
trwaja przez cala noc; inne zaczynaja si¢ o 6 wieczo-
rem, a koncza o pélnocy. Ilez to spotkan nie odbywa
sie w Festina! Wszystkie czesci Swiata daja tu sobie
rendez rous, i bardzo czesto tu intryguja osoby, kté-
reSmy sadzili by¢ o czterysta mil od ilzymii. Dwie
orkiestry teatru ciagle graja, a cala sala, wspaniale
oSwiecona, najpiekniejszy przedstawia widok. Jezeli
Wilosi przez swa muzyke teatralng, przez swéj Spiew
tak namietny, odnosza palme¢ nad wszystkiemi ludami
Europy, tedy nieznos$ni sa co do muzyki balowej. Pra-
wda, ze nie znaja przedziwnego pomyslu, robienia
kontradanséw z motywoéw z oper, ale czy zle, Ze tego
nie czynia'? o tern bardzo whtpie.

aSS

(zRevue et Gazette des Theatres).

TEATRY AMSTERDAMSKIE.

Stolica Hollandyi posiada trzy glowne teatry , w Kkto-
rych grywaja sie¢ sztuki przez tylez narodéw. Najgléwniej-
szym z tych teatréw jest miejski, w nim przedstawiane by-
wajg dziela pisane lub przynajmniej tltumaczone po holender-
ska.”W ostatnich czasach, nasladowania i tlumaczenia znacz-
nie przewyzszyly , liczbe utworéw oryginalnych. Wresz-
cie, grywaja tu wszystkie rodzaje, opere, balet, dramme,
koinedya i tragedya. W S$piewie holendrzy wcale nie ce-
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luja; tancza bowiem lepi¢j ni/, §piewaja, balet tutejszy jest
istnym kosmopolita,przedstawia on przedmioty brane z wszy-
stkich narodow. Dla tego tez balet Amsterdamski, zostaja-
cy obecnie pod kierunkiem pana Voit van Hamme, zastu-
guje na uwage¢ cudzoziemcow'. Wida¢ tu wielka staran-
no$§¢ w dckoracyach i mnszyneryach. Kilku autoréw sta-
ralo si¢ w ostatnich czasach , wznowi¢ starozytny teatr
Grecki. Pewien poeta z Middelbourga, nie najpochlebniej
nazywajacy si¢ Siffle, napisal przesztej zimy Antigont, na-
§ladowang z Sofoklesa, ktéra dobrze byta przyieta. Po-
dobne powodzenie, wr mieScie w ktoréin gietda najgto-
wniejszym jest zakladem, dowodzi ze niewszyscy miesz-
kancy maja umyst zajety jedynie handlem. Sala teatru
holenderskiego jest wielka 1 godna stolicy. Aczkolwiek
wystawiona tylko temczasowo jak wiele teatréw Paryzkich,
po spaleniu si¢, juz stoi lit 50, i hy¢ moze ze drugie ty-
le jeszcze sta¢ bedzie, je$li jaki nowy wypadek nic zni-
szczy j¢j. — Truppa francuzka grywa w mniejszej sali,
i przedstawia tylko opery komiczne i komedyo-opery. Tu-
taj to Swiat elegancki Amsterdamu uczy sic jezyka 1 we-
sotosci francuzkié¢j. Czasami tez arty$ci Paryzey przyby-
waja tu pokazaé¢ jak si¢ gra w stolicy Francyi. — Trzeci
teatr wreszcie, rownie maly, zajmowany jest przez tru-
p¢ niemiecka, ktora gtoéwnie przedstawia opery. Wido-
wisko to bywa uczg¢szczaném przez lubownikéw muzyki.
Dla pospolstwa, znajduje si¢ w Amsterdamie wiele ka-
\viarqi, w ktérych pija. pala fajki i przypatruja sic przed-
stawieniom podobnym do tych jakie si¢ daja w niektdrych
kawiarniach bulcwarawych Paryzkich. Niekiedy sa to pnn-
toininy 1 sztuki hatasliwe, to znowu farsy z ktérych si¢
posmia¢ mozna do rospuku, przypominaja one obrazy
szkoty flamandzkiej.

SPIEWACZKA OPERY W MUNICH.

Pewnego dnia w ogrodzie Neudeck, na przedinie§ciu Au,
mtoda dziewczyna sktadnej postaci, $piewata mate pio-
sncczki z towarzyszeniem harfy. Miedzy obecnemi, znaj-
dowal si¢ mezczyzna olbrzymiej postawy, z wielkim no-
sem zatabaczonym. Swiezy glos mtodej harfisiki §ciggnat
je”o uwage; zaprowadzil ja do swego mieszkania, otwo-
rzyt fortepiano a jego silne rgce wydobyly z instrumentu
tony harmonijne i pelne tkliwosci. Nauczyl mtoda dzie-
wczyng $piewaé przesliczna arye : Ich war, wann ich er-
wachte etc., z opery Przerwana ofiara. Tak to Klara Metz-
er zostata uczennica Wintera, ktory wkrotce zwiedzil

nig cate Wtochy az\lo Messyny, dajac jej lckcye, przez
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ktore pozyskata wzigto$s¢ mozna moéwi¢ Europejska. W kil-
ka lat potein 'Klara lezatla na swém tozu umierajaca. Cho-
roba' rownie nagle ja opanowata jak i szczg¢$cie; nie miata
nawet czasu przygotowac si¢ ani do jcdnéj ani do drugiego.
Szczegdlniejszem zrzadzeniem losu, dziato si¢ to w naj-
weselszag niedziel¢ z catego roku, w niedziele zapustng.
Grano w teatrze operg¢ buffa w ktorej ta $§piewaczka zwy-
czajnie przedstawiata rol¢ dla u§wietnienia tego dnia. Na-
wet dla lepszego ubawienia publicznosci wktadata do
swej roli piosnke¢ gminna: Mein Schalz ist a reiter (MO]
kochanek jest kawalerzysta), ktéora przyjmowano z unie-
sieniem. Niestety ! lego dnia inna ja $piewata. Klarg
bowiem trawila pozcreza goraczka. Pokdj jéj byl stabo
o$wieconym przez lampg ktora ponuro palita sie w ka-
cie <rdv w tein drzwi si¢ otworzyly i ujrzata wchodzace-
go Urbana, ulubionego aktora publicznosci Munichskiej,
tego samego, ktéory roéwniez w parg¢ lat pdzniej, zostatl
wydarty sztukom przez naglg stabos$§¢. ,,Bylem w teatrze
rzekt do niej, i przemyslatem tylko o lobie ; gdy w tein
obita si¢ o uszy moje tak znana twoja piosneczka, boles¢
mnie tu przy wiodl i, nic mogltem si¢ diuzej jej oprzeé.
Przyszedtem ci¢ zobaczy¢; musialem koniecznie. ,,Wten-
czas olow;¢ patajaca i1 drzaca z goraczki, podniosta Kla-
ra a'ostoniwszy si¢ lekkiem ubraniem zawlekta si¢ do for-
tepianu. ,,Ustyszysz mnie,” odpowiedziata stabym glosem.
Poczatkowo r¢ka jej niepewna bladzita po klawiaturze,
a piers stabe tylko odgltosy wydawata. J¢j stuchacz stat
ostupiaty z zadziwienia i bolesci obok jej krzesta. Lecz
wkrotce oddech Klary nabrat sity, jej oczy, przed chwi-
la przygaste, zajasnialy nowym blaskiem, a z gardta wy-
szty tony brzmigce 1 podziwiane co jej tyle laurow zje-
dnaty. Byl to ostatni potysk dogory wajacej lampy. Zanie-
siono ja, bez sit omdlata dotoza; nikt jej juz nie styszat
$piewajacej , bo w kilka godzin na zawsze oniemiala.

(jjay&ebet/ “cecttaooPuoo

Dzienniki francuzkie po$§wigcone wytacznie teatrowi, za-
czynajg pisa¢ o szybkim 1 niestychanym wzro§cie na-
szego baletu, (m Monde dramatique Nr. 17 r- 1>) na-
der pochlebne i sprawiedliwe znajduja si¢ pochwaly dla
choreografow naszych, a szczegdlniej wymienione s3: pani
Koss, panny Gtvozdecha, Lideman i mata Piechowicz Do-
daje ten dziennik ze balet Mimili czyli Styryjczyhowie ulo-"
zony przez pana Maurice nader wielki spraw il effekt, gdy
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przeciwnie balet Armanda Vestris Rycerz i Wieszczka, nie
tyle si¢ podobat, lubo w niin panna Szlancomska dzi$ za-
me¢zna pani Grekowska tafnczyta Co za§ do §wietnosci wy-
stawy wynurza sio nader zaszczytnie dla Dyrekcyi Teatrow.

— Antreprener teatru w Baden-Baden, pan Benazet, za-
prosil na rok 1S39, najstawniejszych Europejskich $pie wa-
kow i ma si¢ z niemi ulozy¢ o pewna liczbe reprezenta-
cyi, poize kiedy najwiecej osob na kapiele sie zbiera.
Miedzy innymi wymieniaja: Tamburiniego. Rubiniego, La-
blasza i pann¢ Grisii 0 tych mntcdoraech mozna powie-
dzie¢; ze kto ich slyszal, jni moze na opere nie chodzié.

— Hugonoci maja by¢ wkrotce przedstaw ionemi w Ber-
linie, tamtejsza Dyrckcya teatrow nic nieszczedzi, by go-
dnie i $wietnie odda¢ to arcydzieto Meyerbeera , wyste-
powaé w nim beda dwie pierwsze $piewaczki niemieckie;
panna jLoere, zakontraktowana do opery Wiedenskiej, i pan-
na Srtdel, $piewaczka krdlewskiej opery Drezdenskiej. Prze-
ktad tego dzieta na jezyk niemiecki, powierzony zostat
znanemu dramatycznemu pisarzowi panu Fryderykowi
Elmenreich.

— I W Kopenhadze, ta opera beg¢dzie grana przy koncii
biezacego miesiagca. Tilumaczenie na jezyk dunski, wykonat
mtody poeta Hartmann.

— Hrabia Essex zaslubil dnia 19 Kwietnia r. b. w Lon-
dynie, Miss Stephens, znakomita $piewaczke¢. Hrabia przy-
rzekt swej zonie 290,000 zto. rocznego dochodu.

— W pewnym niemieckim teatrze §piewak majacy role
Don Zuahd, skoczywszy w piekto, noge sobie zwichnat. Po-
niewaz nie chciat juz wigcej uledz podobnemu przypadko-
wi, w czasie nastgpnego przedstawienia zastapil go w ska-
kaniu balelnik. Gdy przyszto do obrachunkéw, wzbraniat
si¢ dyrektor zastepcy Don Ziiana cene skoku zaptacié¢ odsy-
tajac go do $piewaka, ktory z swojej strony, nic o tern sty-
sze¢ nie chcial, twierdzac iz nie do skakania ale.tylko do
$piewania si¢ zobowiazal, dyrektor zaptacit. (Bedzie to
nauka na przyszlosc!)

UWIADOMIENIE.

Do numeru dzisiejszego dolgcza sieportrefz natury
robiony, Artystki dramrnatycznej Leontyny Halpert,
wykonany przez znakomitego rysownika Seweryna

OleszczynskiegOi

NB. Zpowodu iz Numer dzisiejszy sktada si¢ zkolumn 12,
nastepny sktadac¢ si¢ be¢dzie z 20.—



